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Confessions / Confesiones  
Jueves/Thursday 
5:30 a 7:00 p.m. 
Sábado/Saturday 
5:00 a 6:00 p.m. 
Or by appointment in the Parish Office 
O con cita en la Oficina Parroquial 

Parish Staff / 
Personal Parroquial 

Fray Guillermo Aguilar, OFMConv 
Párroco /Pastor 
fray_guillermo@craustin.com 

Fray John Calgaro, OFMConv 
Vicario /Parochial Vicar 
fray_john@craustin.com 

Fray Calogero Drago, OFMConv 
Vicario /Parochial Vicar 
fray_calogero@craustin.com 

Sister Irene Tapia, FMA  
Directora de Educación Religiosa 
Director of Religious Education 
sisterirene@craustin.com 

Masses / Misas 
Sábado/Saturday 
8:00 a.m.        Español 
6:00 p.m.       Español 
Domingo/Sunday 
6:00 a.m.        Español 
7:00 a.m.        Español 
8:30 a.m.        English 
10:00 a.m.        Español 
12:00 noon        English 
1:30, 5:00, 7:00 p.m. Español 
 

Lunes/Monday 
7:00 a.m.        Bilingual 
Martes/Tuesday 
12:00 p.m.        Bilingual 
6:30 p.m.        English 

Miércoles/Wednesday 
12:00 p.m.        Bilingual 
6:00 p.m.        Español 

Jueves/Thursday 
12:00 p.m.                Bilingual 

7:00 p.m.        Español 
Viernes/Friday 
7:00 a.m.        Bilingual 
6:00 p.m.        Español 

 

       
Darlyn Montenegro                                     Yolanda Saldivar Mariela Lira                          M. Isabel Gutierrez  
Administrative Assistant      Receptionist              RE Assistant                 Bookkeeper                             Business Manager  
dmontenegro@craustin.com  cristoreycc@craustin.com  religioused@craustin.com bookkeeper@craustin.com     igutierrez@craustin.com  

Parish Staff / Personal Parroquia 

P ray  O rar  

 

Let us continue praying for our family;   

Let us pray that  we will be willing to wear 
the garment of righteousness we  

need to participate in the Banquet of the 
Kingdom of Heaven. 

 
Sigamos orando por nuestra familia;  

Oremos para que estemos dispuestos 
a vestir el traje de justicia que  
necesitamos para participar al  

Banquete del Reino de los cielos. 

THE DIOCESE OF AUSTIN  CELEBRATES 75TH ANNIVERSARY 
Commemorative Book: Treasures of the Diocese of Austin 

Commissioned by Bishop Joe S. Vásquez in celebration of the 75th 
anniversary of the Diocese of Austin, this beautifully bound 
book captures the history and images of our vast diocese. 
The "Treasures of the Diocese of Austin" book is a            
keepsake and will be a  wonderful addition to every home. 
The Books are available for purchase at Cristo Rey Parish 
Office and after Mass on the weekend.  
Libro Conmemorativo del 75to Aniversario  

Tesoros de la Diócesis de Austin 
Comisionado por el Obispo Vásquez 
en celebración de nuestro 75to. 
Aniversario, este libro bellamente                    
encuadernado captura la historia y 
las imágenes de nuestra vasta dióce-
sis. Fotos de todas las parroquias,           
misiones, conventos, escuelas, hospi-
tales y más viven en esta compilación. El libro “Tesoros de la 
Diócesis de Austin” es un recuerdo especial y será una                      
magnifica adición a cualquier hogar. Los libros están              
disponibles para comprar en la Oficina Parroquial y            
después de Misa los fines de semana.  

 
 
Adoration of the Blessed Sacrament: 
We still have some dates available 
please reach out to the Parish Office. 
El programa de  
Adoración al  Santísimo: Aun tenemos 
horarios disponibles puede  
comunicarse a la Oficina   Parroquial. 

Sunday/Domingo: 8-9am, 1-2pm, 4-5pm, 6-7pm 
Monday/Lunes: 4-5pm, 7-8pm 
Tuesday/Martes:10-11am, 11am-12pm, 12-1pm,  
                                2-3pm, 4-5pm, 5-6pm 
Wednesday/Miércoles:  11am-12pm 
Thursday/ Jueves: 10-11am, 6-7pm 
Friday/ Viernes: 9-10am, 10-11am, 11am-12pm 

Saturday/ Sábado: 
9-10am, 10-11am, 
11am-12pm,                         
12-1pm, 3-4pm,  
4-5pm, 5-6pm,   
8-9pm 
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Message from Bishop Vásquez
Dear brothers and sisters in Christ,
October is dedicated to Our Lady of the Rosary. I hope all of us can 
take time to pray the Joyful, Sorrowful, Luminous and Glorious 
Mysteries. In contemplating these mysteries, we remember the 
salvific acts of Christ’s life and the closeness of his beloved mother, 
whose life was completely dedicated to her son. Pope Benedict XVI 
said that “The Rosary is a means given by the Virgin for                         
contemplating Jesus and meditating on His life.                                       
Visit www.austindiocese.org/rosary for a guide on “How to Pray the 
Rosary.” ~ Bishop Joe Vásquez

Estimados Hermanos y Hermanas en Cristo,
El mes de octubre está dedicado a Nuestra Señora del Rosario.           
Espero que todos podamos dedicar tiempo a rezar los misterios 
gozosos, dolorosos, luminosos y gloriosos. Al contemplar estos   
misterios, recordamos los actos salvíficos de la vida de Cristo y la 
cercanía de su amada madre, cuya vida estuvo completamente               
dedicada a su hijo. El Papa Benedicto XVI dijo que "el rosario es un 
medio que nos ofrece la Virgen para contemplar a Jesús, y meditar 
sobre su vida.” Visite www.austindiocese.org/rosary para obtener 
una guía sobre "Cómo Rezar el Rosario". ~ El Obispo José S. Vásquez

Mass Intentions / Intenciones de Misa      

(†) designates a deceased person (s)   (†) designa a una persona fallecida (s). 
To schedule Mass Intentions please stop by the office, please schedule three weeks in  
advance to be included in the bulletin. We can only schedule up to 5 Intentions per Mass, 
with the exception of a recent deceased. 
Para solicitar una Intención de Misa a la oficina, por favor hágalo con tres semanas de 
anticipación para ser incluido en el boletín. Solo se permite 5 Intenciones por Misa, con la 
excepción de un fallecimiento reciente. 

Breakfast Schedule / Lista de Desayunos

10/15 CRSP, 10/22 Adoración Nocturna,
10/29 Eucharistic Ministers

Come enjoy a delicious breakfast, visit with fellow  parishioners and 
visitors  and support your parish. /  Venga a disfrutar de un desayuno  

delicioso con los feligreses, visitantes y apoye nuestra parroquia.   

Saturday, October 14 / Sábado, 14 de Octubre
8:00 a.m. Comunidad de Cristo Rey
6:00 p.m. Familia Montoya Jiménez, 

†Mara Guadalupe Salmerón, †Celso Salmerón, 
†Hermeregildo Zúñiga Zavala, †Francisco Andrés Muñoz

Sunday, October 15 / Domingo, 15 de Octubre
6:00 a.m. Pro Populo (Por todos los Parroquianos) 

7:00 a.m. Sociedad Guadalupana,  Ángela Benítez Denova, 
†Eusebio Godínez, †Luis Godínez, Ánimas del purgatorio   

8:30 a.m. Julio Lopez
10:00 a.m. Kimberly Covarrubias, 

†Jose Benjamin Rivera Marquez, †Sara Urbina, 
†Antonia Bravo, †Mauricio Bravo

12:00 p.m. Aaron Noriega
1:30 p.m.Eustolia Rodriguez, †Seferino Ferretiz, †Petra Delgado, 

†Cornelio Delgado
5:00 p.m. †María de Jesús García, †Francisco Ontiveros, 

†Vicente Nava, †Dominga Nava, †Socorro Herrera
7:00 p.m.†Jovita Lopez, †Soledad García Rendon, †Merced Mota, 

†Guadalupe Raigoza, †Salvador Mota
Monday, October 16 / Lunes, 16 de Octubre
7:00 a.m.Angela Benítez Denova, Eustolia Rodríguez, 

†Feliciano Coronado, †Armando Solís Fierros, 
†Baladier Solís Fierros

Tuesday, October 17 / Martes, 17 de Octubre
12:00 p.m. Oswaldo Camacho, Jesus Gutierrez,

†Feliciano Coronado,
6:30 p.m. Angela Benitez Denova, Eustolia Rodriguez, 

Jesus Gutierrez
Wednesday, October 18 / Miércoles, 18 de Octubre
12:00 p.m. Silvina Reveles, Jesus Gutierrez
7:00 p.m. Sociedad Guadalupana, Ángela Benítez Denova,   

Eustolia Rodríguez, †Feliciano Coronado, †Roberto Lopez
Thursday, October 19 / Jueves, 19 de Octubre
12:00 p.m. Silvina Reveles, †Julián Gutierrez
7:00 p.m.Ángela Benítez Denova, Eustolia Rodríguez, 

†Feliciano Coronado, †Bonifacio Briseño, 
†Gerardo Vásquez Castillo

Friday, October 20 / Viernes, 20 de Octubre
7:00 a.m.Silvina Reveles
6:00 p.m.Ángela Benítez Denova, Eustolia Rodríguez, 

†Feliciano Coronado, †Julián Gutierrez

THIS WEEK’S READINGS/ LECTURAS DE SEMANA
Monday/Lunes Memorial of St. Hedwig, Religious, Saint Margaret 

Mary Alacoque, Virgin
Rom 1:1-7; Ps 98:1bcde, 2-3ab, 3cd-4; Lk 11:29-32 

Tuesday/Martes Memorial of Saint Ignatius of Antioch, Bishop & Martyr
Rom 1:16-25; Ps 19:2-3, 4-5; Lk 11:37-41

Wednesday/Miércoles Feast of Saint Luke, Evangelist
2 Tm 4:10-17b; Ps 145:10-11, 12-13, 17-18; Lk 10:1-9

Thursday/Jueves Memorial of Saints John de Brébeuf & Isaac 
Jogues, Priests, and Companions, Martyrs
Rom 3:21-30; Ps 130:1b-2, 3-4, 5-6ab; Lk 11:47-54

Friday/Viernes Memorial of St. Paul of the Cross, Priest
Rom 4:1-8; Ps 32:1b-2, 5,11; Lk 12:1-7

Saturday/Sábado Rom 4:13, 16-18; Ps 105:6-7, 8-9, 42-43; Lk 12:8-12
Sunday/Domingo Twenty-Ninth Sunday in Ordinary Time

Is 45:1, 4-6; Ps 96:1, 3, 4-5, 7-8, 9-10; 1 Thes 1:1-5b; 
Mt 22:15-21

OFFERTORY  / OFERTORIO
October 8 / 8 de Octubre

Due to the early submission of this bulletin the Parish  
finance data was not available. / Debido a la pronta presentación de este 

boletín los datos financieros aún no están disponibles.
We thank everyone for  your support & commitment  to Cristo Rey! 

¡Damos las gracias a todos por su apoyo y compromiso con Cristo Rey! 

Breakfast Meeting 
Breakfast leaders we will have a meeting to schedule 
January-June 2024 on Wednesday, October 18 at 7pm 
in the Escuelita. It is very important that you attend.

Junta de Desayunos 
La junta con todos los encargados de los Desayunos será 
el miércoles, 18 de Octubre a las 7pm en la Escuelita, 
para agendar las fechas de Enero a Junio del 2024. Es 
muy importante que usted asista. 

Leaders Meeting 
To all Ministry & Group Leaders we will be having a Leaders 
meeting on Tuesday, October 24th at 7 p.m. in the Parish           
Center. We invite you to participate in the 6:30 p.m. Mass.

Junta de Líderes
A todos los Líderes de Ministerios y Grupos tendremos una junta 

de Líderes el martes, 24 de Octubre a las 7 p.m. en el Centro 
Parroquial. Los invitamos a participar a Misa de 6:30 p.m.
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PRO-LIFE ANNOUNCEMENTS 
Keep filling those Baby Banks during this month of October. Each time you add to your bank, your contribution 
helps many Pro-Life activities in the Diocese. Show your children how important it is to help unborn babies, 
women, and families in need.   
Sigan llenando sus alcancías de bebé durante este mes de octubre. Cada vez que agregan algo en su alcancía, 
sus donativos ayudan a muchas actividades Pro-Vida en la Diócesis. Demuestren a sus hijos el valor importante 
de ayudar a los no-nacidos, a las mujeres y familias necesitadas.   
   

Catholic Social Teaching Corner: In today’s Gospel we see that God continues to invite, but that the first on the list did not 
accept the invitation. The second tier invitees did come, but we see in the parable that it is possible to be asked to leave if 
we are not ready to accept all that God has to offer, both the banquet and the wedding garment. When we accept being 
in a relationship with God, we are called to embrace whole new ways of being and thinking which are determined by 
God’s will, not ours. Some invited by God might not be on our list, who is it that God is calling us to accept that might be 
difficult right now?  
En el Evangelio de hoy vemos que Dios continúa invitando, pero que el primero en la lista no aceptó la invitación. El                 
segundo de los invitados vino, pero vemos en la parábola que es posible que se nos pida irnos si no estamos listos para 
aceptar lo que Dios tiene que ofrecer, ambas cosas, el banquete y el traje de boda. Cuando aceptamos estar en una               
relación con Dios, somos llamados a aceptar totalmente nuevas maneras de ser y pensar las cuales están determinadas 
por la voluntad de Dios, no la nuestra. Algunos invitados por Dios puede que no estén en nuestra lista, ¿A quién nos está 
llamando Dios a aceptar que puede que nos resulte difícil en este momento?  
 
 

SAINT TERESA OF JESUS (1515-1582): October 15 
Let nothing disturb you; let nothing frighten you. Gifted with a passionate spirit, young Teresa dreamed of converting 
Muslims and becoming a martyr. All things are passing; God never changes. But her mother’s death when Teresa was 
fourteen inspired lifelong devotion to Our Lady, and Teresa entered the Carmelites, Mary’s order, despite her father’s  
objections and her own fragile health. Patience gains everything. Initially, she enjoyed her lax convent’s sociability and 
“busyness,” but mystical prayer and John of the Cross’ collaboration inspired her to reform the Carmelites. Whoever has 
God, lacks nothing. When her ideals encountered resistance and brought suffering, she maintained her peace- —and                
humor. Discovered devouring leftovers, she told her mildly scandalized nuns, “When I fast, I fast! When I eat, I eat!” To 
nuns demanding less work and more prayer in the convent schedule, she retorted: “What 
we really need around here are fewer starry eyes and more strong arms!” God alone is 
enough! The italicized sentences here are her “Breviary Bookmark,” the simple, profound 
prayer of Teresa, the first woman Doctor of the Church. —Peter Scagnelli 

SANTA TERESA DE ÁVILA (1515-1582): 15 de octubre 
Teresa nació en Ávila, España en una familia rica y de fe profunda. A los siete años quería 
ser mártir por amor a Dios. No obstante, a los 12 soñaba con el amor y el romance para su 
vida, pero unos años después, la muerte de su madre y una enfermedad le hicieron            
cambiar. A los 20 años se hizo carmelita y 18 años después, debido a la comodidad de la 
vida de monasterio, apoyada en una visión mística, consideró necesaria una reforma. Bajo 
la llamada de Dios y la ayuda de su director espiritual, san Juan de la Cruz, junto con otras 
dieciséis hermanas emprendió la reforma de la Orden Carmelita formando una comunidad 
más estricta en la que se vivía en absoluta pobreza, se comía del trabajo fruto de la           
costura, se vivía en oración y se dormía en petates. Siendo superiora fue inigualable en el 
amor y el servicio a la comunidad. Sus escritos, así como su experiencia mística, fueron profundos. Para ella, “solo Dios 
basta”, nada más. Fue la primera mujer en ser declarada Doctora de la Iglesia. Miguel Arias 
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Mortgage Loans

Loans subject to credit approval. This ad is not a commitment to lend. 
Restrictions apply. Prosperity Bank NMLS ID # 466414.

ProsperityBankUSA.com or call 1.800.657.9500

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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•  Open 7 Days a Week  •
Mon–Wed 7am–9pm • Thu–Fri 7am–10pm • Sun 7am–3pm
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